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Edition

{1 {5} ke {6}<2> {5} dhe {5}<{3) {2} [dhilli] vrah pada dha[li jen vrah] {3}<4> {3} $ivaloka
ka{6}<5)> {3} jmah vrah A$vadiva ta vra[h] {3}<6)> {2}ra vrah kalpana $vetatandu[la]
{3}<7> {2} ta roh neh thve vrah kalpana {3}<8> {1} na dhili vrah pada dhiili jen vrah {2}

Translation into French by Ccedés 1964

<{1-8) .... Sa Majesté ...... Sivaloka.......... nommé Vrah A$vadiva a Vrah........... fondation
de riz blanc ...... tout cela, exécuter la fondation ........... Sa Majesté.
Bibliography

Edited by George Coedés (1964, p. 153) with a French translation, re-edited here by
Kunthea Chhom from the EFEO estampage n. 1270.



Primary

[GC] Ceedes, George. 1964. Inscriptions du Cambodge, volume VII. Collection de textes et
documents sur I'indochine 3.7. Hanoi, Paris: Ecole francaise d’Extréme-Orient. Page
153.



	Edition
	Translation into French by Cœdès 1964
	Bibliography
	Primary


